Fleté informative pér azilkérkues

Ju jeni arratisur dhe kérkoni mbrojtje né Zvicér? Ndihma Zvicerane pér
Refugjaté SFH ka krijuar kété fleté informative. Ajo ju shpjegon etapat mé té
réndésishme né procedurén e azilit.

SFH-ja éshté njé organizaté joqgeveritare e cila angazhohet pér té drejtat e
azilkérkuesve dhe refugjatéve. Fagen toné té internetit e gjeni né adresén
vijuese: www.osar.ch; informata pér azilkérkues dhe refugjaté né shumé gjuhé
i gjeni edhe kétu: www.for-refugees.ch

1. Dorézimi i kérkesés sé azilit

1.1 Qendra e pritjes dhe procedurés

Kérkesén tuaj té azilit duhet ta dorézoni né njérén prej gendrave té pritjes té
Entit Federal pér Migracion BFM. Ka gendra té tilla né Basel, Chiasso,
Vallorbe dhe Kreuzlingen.

- Gjaté gjithé kohés sé procedurés (eventualisht vetém né fillim) banoni né
gendrén e pritjes.

- Duhet té dorézoni dokumentet tuaja té identitetit dhe té udhétimit. Do té
merreni né pyetje.

- Né rast se e keni dorézuar kérkesén tuaj né aeroport, sé paku né fillim
banoni né terrenin e aeroportit.

- Pasi bété kérkesé pér azil, regjistroheni, fotografoheni dhe merren gjurmét e
gishtérinjve tuaj. Autoritetet Zvicerane pastaj do pyesin se mos gjurmét e
gishtérinjve tuaj tashmé gjinden té regjistruar né bazén gendrore te té
dhénave(Eurodac) nga ndonjé shtet tjetér i Bashkimit Evropian, Norvegji apo
Islandé. Nése kéto raste pohohen, ky shteti tjetér evropian do duhej té jeté
pérgjegjés pér trajtimin e ¢céshtjes sé juaj té azilit, pérvecg nése
bashkéshorti/ja apo fémijét e juaj gjinden né Zvicér. Atéheré, Zvicra do té
tentoj té ju shpérngul né kété shtet kompetent evropian. Ju keni té drejté té
shtroni kérkesén pér azil vetém njé heré né njérén prej shteteve evropiane
(dekreti i Dublinit). Dhe vetém shteti i paré do duhej ta marr pérsipér dhe ta
shqyrton né ményré korrekte kérkesén e juaj té azilit. Nése ju tashmé
ndonjéheré keni kérkuar azil né ndonjé shtet tjetér evropian, mirépo jeni té
mendimit se ky shteti i paré nuk e ka trajtuar korrekt procedurén e juaj té
azilit, atéheré ju patjetér duhet té kérkoni njé pérfaqésim ligjor apo gendér
pér késhillime ligjore prané gendrave pranuese dhe procedurale té azilit.
Kérkoni pér té géndruar né Zvicér nése pér shembull keni friké gé shteti
evropian né té cilin Zvicra déshiron té ju dérgon, do té ju débon drejté pér sé
drejti né vendlindjen e juaj pa e shqgyrtuar miré kérkesén e juaj té azilit
ndonése ju e plotésoni besueshmériné e statusit té refugjatéve.
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Gjithashtu kérkoni pér té géndruar né Zvicér, nése pér shembull keni friké se
Zvicra do té ju dérgon né njé shtet evropian i cili pastaj mund té ju déboj pér
né vendlindje ku ju kanoset rreziku nga torturat apo dénimet degraduese
dhe jo njerézore.

1.2 Regjistrimi

Autoritetet ju béjné pyetje pér identitetin tuaj dhe pér identitetin e familjes
suaj, pér rrugén tuaj té udhétimit dhe pér arsyet e arratisé suaj. Né kété

intervisté jané prezenté njé népunés ose népunése shteti dhe né rast nevoje
njé pérkthyes ose njé pérkthyese.

- Jepni té gjitha arsyet e réndésishme pérse keni ikur nga vendlindja juaj.

-> Né qofté se keni pérjetuar ndonjé gjé pér té cilén nuk mund té flisni para njé
burri ose para njé gruaje, thuajeni.

- Shpjegoni arsyet né qofté se nuk mund té dorézoni dokumente identiteti.
- Thuajeni nése ka dicka gé nuk keni kuptuar.
Né fund té c¢do interviste duhet té nénshkruani njé protokoll. Verifikoni miré

nése pérgjigjet tuaja jané shénuar né ményré té sakté dhe nése u shkrua
gjithcka gé keni théné.
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1.3 Dokumentet / provat

- Dokumentet gé déshmojné situatén tuaj té pérndjekjes jepini pér t'u
vendosur né dosje.

- Mbani fotokopje e té gjitha dokumenteve qé dorézoni.

1.4 Sqgarimet

Eventualisht kryhen sgarime té métejshme né rastin tuaj.

- Né rast se ka dyshime lidhur me prejardhjen tuaj, mund té merreni né pyetje
nga njé njohés té gjuhéve dhe mund té kontrollohen njohurité tuaja pér
vendin e prejardhjes suaj.

- Né rast se ka dyshime lidhur me moshén tuaj, mund té hartohet njé
ekspertizé.

1.5 Sido té vazhdojé?

Procedura e azilit nuk éshté njélloj pér té gjithé; ka mundési té ndryshme, pér
shembull:

- Ju merrni njé vendim menjéheré né gendrén e pritjes.

- Né gendrén e pritjes merreni edhe njé heré né pyetje né ményré té
hollésishme pér arsyet tuaja té azilit.

- Juve ju caktohet njé kanton dhe ju strehoheni né njé gendér pér azilkérkues
(transferim).

- Vetém pas transferimit merreni edhe njé heré né pyetje pér arsyet tuaja té
arratisé.

- Vetém pas transferimit do té merrni njé vendim té azilit.

- Ju merrni njé letérnjoftim N (letérnjoftim pér azilkérkues).
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2. Intervista

Intervistat né procedurén e azilit jané shumé té réndésishme. Mund té
intervistoheni njé heré ose disa heré. Autoritetet gjykojné kérkesén tuaj té azilit
té mbéshtetur mbi intervistat si dhe mbi protokollet e kétyre intervistave.

2.1 Kush merr pjesé né intervistat?
- Njé népunés shteti ose njé népunése shteti e udhéheq intervistén.

- Njé pérkthyes ose njé pérkthyese duhet té béjé njé pérkthim té ploté,
shpjegimet tuaja nuk duhet té vlerésohen ose té pérfshihen. Personi mund
té mbetet anonim. Ju mund té shogéroheni nga njé pérkthyes té cilin e
zgjidhni ju, por ai veté nuk duhet té jeté azilkérkues.

- Njé pérfagésues i njé shogate humanitare (person gé i pérket njé
organizate jogeveritare) e vézhgon procedurén. Ky person mund té kérkojé
gé té shtrohen pyetje té métejshme dhe do t'i dérgojé shogatés sé tij
humanitare njé raport pér intervistén.

- Ju mund té shogéroheni nga njé pérfagésues ligjor té marré né detyré nga
ju, ose nga ndonjé person madhor (ai veté nuk duhet té keté njé kérkesé té
papérfunduar).

2.2 Pyetjet
Né pérgjithési, rrjedha e njé interviste éshté si vijon:

Pas prezantimit te té gjithé té pranishméve, juve ju shpjegohet rrjedha e
intervistés si dhe té drejtat dhe detyrat tuaja, pastaj népunési ose népunésja e
shtetit ju bén pyetje pér situatén tuaj personale:

- pér identitetin tuaj dhe pér dokumente qé déshmojné identitetin tuaj
- pér familjen dhe té aférmit tuaj

- pér shérbimin ushtarak

- pér rrugén e udhétimit nga vendi i nisjes deri né Zvicér

- pér punésim né vendlindje dhe né Zvicér

- pér géndrime jashté vendit tuaj

- pér pérfagésimin ligjor né vendlindje dhe né Zvicér

Pas késaj keni mundési pér té shpjeguar pérse kérkoni mbrojtje né Zvicér.
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Sipas ligjit (neni 3i Ligjit té Azilit), refugjatéve i jepet azil.

Refugjaté jané persona té cilét u jané nénshtruar disavantazheve serioze
né vendlindjen e tyre ose né vendin né té cilin kané banuar sé fundi, pér
shkak té racés, fesé, kombésisé sé tyre, pérkatésisé sé njé grupi té
pércaktuar shogéror ose pér shkak té bindjeve té tyre politike, ose gé
kané friké té arsyetuar t'u nénshtrohen disavantazheve té tilla. Si
disavantazhe serioze konsiderohen vecganérisht rrezikimi i shéndetit, i
jetés ose i lirisé si dhe masa gé shkaktojné njé shtypje té padurueshme
psigike.

Duhet té merren parasysh arsyet e arratisé gé jané specifike pér femrat.

2.3 Kérkimi i mbrojtjes né Zvicér

Gjaté intervistés duhet té pérshkruani té gjitha arsyet pérse jeni arratisur dhe
déshironi té merrni azil. Ju mund té flisni lirisht dhe pa friké. Té gjithé té
pranishmit i nénshtrohen njé detyrimi té mbajtjes sé fshehtésisé dhe nuk duhet
t’i tregojné askujt até qé thoni.

Kjo pjesé e intervistés éshté shumé e réndésishme. Ju luteni té tregoni se
¢faré ose kush ju ka shtyré ta braktisni vendlindjen tuaj.

- Pérgjigjja juaj duhet té jeté e vérteté. Tregoni sa mé shumé hollési.

- Bisedoni edhe pér ndjenja, thuajeni nése keni pérjetuar ndonjé gjé pér té
cilén nuk mund té flisni para njé burri ose para njé gruaje.

- Sillni me veté té gjitha dokumentet gé kané té b&jné me pérndjekjen tuaj
(thirrje né polici, gjykime, dokumente burgu, letra kércénuese, déshmi
mjekésore, gazeta, fotografi etj. - mbani kopje me veté!).

- Nése tashmé keni gené né ndonjé shtet tjetér evropian dhe keni friké se ky
shtet do té ju déboj né vendlindjen tuaj ku ju kanoset rreziku nga torturat
apo dénimet degraduese dhe jo njerézore, e thuani kété dhe e shtjelloni
hollésisht frikén dhe shgetésimet e juaja.

Ndoshta ju shtrohen pyetje té métejshme pér paqartési, kegkuptime dhe

kundérshtime. Pohimet tuaja pér kéto duhet té shénohen dhe t‘ju pérkthehen
juve.

2.4 Intervista e familjeve
Anétarét e familjes merren né pyetje ve¢mas. Kur intervistohet njé anétar

madhor i familjes, té tjerét duhet té presin né njé dhomé tjetér. Po ge se nuk ka
arsye kundér késaj, fémijét duhet té intervistohen né prani té prindérve té tyre.
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3. Protokolli

Pé&r cdo intervisté béhet njé protokoll. Pas ¢do interviste ju pérkthehet
protokolli. Ju luteni té nénshkruani ¢do faqe.

- Thuajeni nése ka digcka gé nuk keni kuptuar. Verifikoni nése protokolli
pérputhet saktésisht me até gé donit té thoshit. Kérkoni qé té korrigjohen
gabimet dhe pagartésité.

Né fund té intervistés pyeteni se a keni edhe arsye té tjera, té papérmendura

deri mé tani, pér géndrimin né Zvicér. Duhet té konfirmoni me nénshkrimin tuaj
se keni théné gjithcka dhe gé protokolli pérputhet me té vértetén.

4. Vendimet e azilit

Procedurat e azilit né Zvicér zgjasin nganjéheré vetém disa dité ose javé.
Kontaktoni me kohé gendrat e késhillimit (lista e adresave)!

Zakonisht merrni nga Enti Federal pér Migracion njé vendim me shkrim né
gjermanisht, fréngjisht ose italisht. Ka shumé lloje té ndryshme té vendimit té
azilit:

4.1 Azili

Azilkérkuesve gé njihen si refugjaté, u jepet zakonisht azil. Kush ka azil, merr
njé miratim B dhe letérnjoftimin e refugjatit dhe mund té marré mé pas
bashkéshorten/-in dhe fémijét e mitur né Zvicér. Pesé vite pas hyrjes,
refugjatét marrin njé letérnjoftim C.

4.2 Pranimi i pérkohshém

Eventualisht refuzohet kérkesa juaj pér azil, por me njé miratim F mund té
géndroni megjithaté né Zvicér. Ky éshté rasti nése débimi né vendlindjen tuaj
nuk éshté i mundur ose pér shkak té rrezigeve té médha nuk éshté i
kérkueshém. P&r shembull né gjendje lufte civile ose sémundjeje té réndé.
Miratimi térhiget kur gjendja pérmirésohet.
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4.3 Vendimet negative
Vendimi negativ i azilit dhe vendimi i débimit me arsyetim

Kérkesa e azilit refuzohet, dhe ju duhet té ikni nga Zvicra né fund té njé afati
largimi. Kjo éshté e mundur né gofté se — sipas mendimit té autoriteteve — nuk
keni arsye té mjaftueshme pér arrati ose né qofté se nuk mund ta tregoni ose
provoni historiné tuaj né ményré mjaft té besueshme.

Vendimi pa arsyetim
(Vendimi i mosndodhjes, débimi né njé vend tjetér apo débimi né njérén
prej shteteve té Bashkimit Evropian, Islandé apo Norvegji)

Kérkesa juaj, pas intervistés sé paré té shkurtér, nuk trajtohet mé tej, dhe ju
duhet té largoheni menjéheré nga Zvicra. Kjo éshté e mundur:

e Né gofté se para hyrjes né Zvicér keni gené né ndonjérén prej shteteve té
Bashkimit Evropian, né Islandé apo Norveg;ji, juve do té ju pyesin
shkurtimisht pér ményrén e udhétimit dhe né kété intervisté nuk do té jeté
prezent asnjé pérfagésues i organizatave ndihmuese. Né& rast té tillé, ju do
té ktheheni né kété shtet i cili éshté pérgjegjés pér procedurat e zbatimit si
dhe débimit té ¢éshtjes sé juaj té azilit.

e NEé gofté se para hyrjes né Zvicér keni géndruar ose jetuar pér njé kohé té
gjaté né njé vend tjetér ose nése atje banojné té aférmit tuaj.

e Né gofté se keni béré mé paré kérkesé pér azil né Zvicér ose né njé vend
tjetér evropian dhe nuk mund té parashtroni arsye té reja pér azil

e Né gofté se nuk kérkoni mbrojtje né Zvicér, por keni ardhur pér arsye té
tjera (probleme familjare ose ekonomike).

e Né gofté se keni fshehur identitetin tuaj té vérteté (emri i gabuar, datélindja
e gabuar etj.).

e NEé gofté se shkelni detyrén tuaj pér bashképunim me autoritetet zvicerane
(pér shembull duke mos ardhur né intervisté).

e Né gofté se nuk keni dokumente identiteti, nuk mund té gjeni dokumente
brenda 48 orésh, nuk keni shfajésim bindés pér kété dhe arsyet e arratisé
suaj u duken autoriteteve krejt té pabesueshme.

e Né gofté se vini nga njé shtet té cilin autoritetet zvicerane e konsiderojné si
té sigurt nga pérndjekja dhe arsyet e arratisé suaj u duken autoriteteve té
pabesueshme (Safe Country).

e NEé gofté se keni géndruar ilegalisht né Zvicér, keni dorézuar njé kérkesé
pér azil vetém pas njé arrestimi dhe arsyet e arratisé suaj u duken
autoriteteve krejt té pabesueshme.
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Kujdes: Né gofté se nuk dorézoni asnjé ankesé, si dhe pas refuzimit té
ankesés, ndodheni ilegalisht né Zvicér.

Né varési té arsyes sé refuzimit mund té arrestoheni menjéheré pas marrjes sé
vendimit.

Por né qofté se dorézoni njé ankesé, zakonisht juve ju lejohet té géndroni
né Zvicér pérderisa té vendoset pér té.

Keni kujdes, ekziston njé pérjashtim:Nése mé paré keni gené né ndonjé shtet
té Bashkimit Evropian dhe ky shtet éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés
sé juaj té azilit, ju prapé se prapé mund té kérkoni nga autoritetet zvicerane
pér té géndruar né Zvicér dhe pér té pritur vendimin e ankesés sé juaj. Por
kété ju duhet ta arsyetoni duke dhéné té dhéna té hollésishme sa i pérket
rastit té juaj ekzistues. Kérkoni pér té géndruar né Zvicér, nése pér shembull
keni arsye se ky shtet evropian:

e do té ju dérgon drejté pér sé drejti né vendlindjen e juaj, ku juve ju kanoset
rreziku nga torturat apo dénimet degraduese dhe jo njerézore.

e do té ju débon drejté pér sé drejti né vendlindjen e juaj, pa e shqyrtuar
miré kérkesén e juaj té azilit ndonése ju e plotésoni besueshmériné e
statusit té refugjatéve.

Madje edhe nése ju do té déboheni né shtetin pérgjegjés evropian, do té
vendoset pér ankesén e juaj kétu né Zvicér. E lajméroni gjykatén federale
administrative (shikoni adresén e méposhtme)se né cilin shtet do duhej
dérguar ky vendim.

Né gofté se keni ndonjé pérfagésues ligjor,ju lutém ti mbani kontaktet edhe
nése gjendeni jashté vendit. Vetém né kété ményré mund ti pranoni vendimet
e mundshme pozitive se ju mund té udhétoni prapé pér né Zvicér
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5. Ankesa

Né qofté se nuk jeni dakord me vendimin e azilit té Entit Federal pér Migracion,
mund t’i shkruani njé ankesé Gjykatés Federale Administrative:

Bundesverwaltungsgericht
Postfach, CH-3000 Bern 14
Telefon +41 (0)58 705 26 26
Faks +41 (0)58 705 29 80

Né fund té vendimit té azilit éshté shkruar se sa dité keni kohé né gofté se
déshironi té béni ankesé (nén paragrafin “Sqarim pér mjete ankese
(Rechtsmittelbelehrung / Voies de droit)” — 5 dité ose 30 dité).

Qendra pér késhillim ligjor ose avokaté (pérkatésisht avokate) mund t'ju
ndihmojné (shih listén e adresave ose né http://www.for-refugees.ch). Pérveg
késaj, SFH-ja ju jep né dispozicion njé udhézues pér ankesé
(http://www.fluechtlingshilfe.ch/hilfe/informationsblaetter).

Adresat e gendrave pér késhillim ligjor prané gendrave té pritjes

Basel
Freiburgerstrasse 66, 4057 Basel, Tel. 061 631 30 58.

Kreuzlingen
Bahnhofstr. 2, 8280 Kreuzlingen, Tel. 071 622 42 41.

Chiasso
SOS Antenna Profughi, Via Bossi 11, 6830 Chiasso, Tel. 091 682 67 85

Vallorbe
SAJE Service d'Aide juridique aux Exilés, Place de la Gare, 1337 Vallorbe, Tel. 021
843 21 25.

Adresat né kantonet shih:
www.fluechtlingshilfe.ch/hilfe/nuetzliche-adressen
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6. Informata té pérgjithshme

Késhillim ligjor, avokat, avokate

Ju duhet té kujdeseni veté pér mbéshtetje juridike. Qendrat e késhillimit ligjor
té shogatave humanitare i gjeni né http://www.for-refugees.ch/ ose né njé listé
té vecanté adresash.

Ardhja e mépasshme e familjes, ribashkim familjar
Azilkérkuesit nuk kané té drejtén té marrin mé pas anétaré té familjes nga
vendlindja.

Asistencé, ndihmé urgjente
Azilkérkuesit nevojtaré marrin asistencé gjaté procedurés sé azilit.

Kushtetuta e Zvicrés (neni 12) u siguron té gjithé njerézve gé jetojné né Zvicér,
ndihmé dhe kujdesie né situata emergjente. Pas njé vendimi negativ té azilit,
keni té drejtén pér ndihmé urgjente deri né largimin tuaj, edhe pse jeni
ilegalisht né Zvicér. Kjo ndihmé pérfshin: ushqgim, strehim, veshmbathje dhe
ndihmé mjekésore né raste urgjente. Meqgé pér kété ndihmé urgjente duhet té
lajméroheni tek autoritetet, té cilat jané pérgjegjése edhe pér débimin e juaj
nga Zvicra, kaloni rrezikun gé té arrestoheni. Informata t& métejshme i gjeni né
http://www.for-refugees.ch/

Puné

Autoritetet zvicerane u ndalojné azilkérkuesve punén gjaté tre deri gjashté
muajt e paré. Pastaj mund té lejohet njé punésim, ku vetém pak degé jané té
hapura, dhe punétoréve vendas u jepet pérparési.

Banim
Duhet t’i njoftoni autoritetet menjéheré pér cdo ndérrim adrese. Né pérgjithési,
njé ndérrim kantoni nuk éshté i mundur pér azilkérkuesit.

Arrestim, burgim

Mund té arrestoheni né qofté se:

- kérkesa e juaj e azilit shté refuzuar me njé vendim té mospranueshmeérisé.
- refuzoni té bashképunoni me autoritetet

- kérkesa juaj e azilit vlerésohet si “keqpérdorés”.

- jeni béré i penalizuar duke shkelur ligjin

- ka shenja konkrete se do t'i kundérshtoni débimit né vendlindjen tuaj.
Udhétime jashté shtetit

Nuk duhet té largoheni nga Zvicra gjaté procedurés sé azilit dhe nuk duhet té
hyni né kontakt me konsullatén ose me autoritetet e vendit nga keni ardhur.
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